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1. Patent- och marknadsdomstolen ldmnar Ruben Eliassens talan mot Bonnier-
forlagen Aktiebolag utan bifall.

2. Patent- och marknadsdomstolen lamnar Ruben Eliassens talan mot Mari
Jungstedt utan bifall.

3. Ruben Eliassen ska erséitta Bonnierforlagen Aktiebolags réttegdngskostnad i
Patent- och marknadsdomstolen med 601 920 kr, allt avseende ombudsarvode,
jamte rénta pé beloppet enligt 6 § réntelagen (1975:635) frdn denna dag till
dess betalning sker.

4. Sekretessen enligt 36 kap. 2 § offentlighets- och sekretesslagen (2009:400) ska
fortsdtta att vara tillimplig pa de uppgifter som foredragits inom stidngda dorrar
och som aterfinns 1 aktbilaga 4 (samma som aktbilaga 89), aktbilaga 5 (samma
som aktbilaga 92), aktbilaga 27 (samma som aktbilaga 95) och aktbilaga 118 —
1 den mén uppgifterna inte tagits in i denna dom.
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Box 8307 Réadhuset, 08- 561 654 70 méndag — fredag
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BAKGRUND

Ruben Eliassen och Mari Jungstedt dr bdda verksamma som forfattare. De levde i ett
samboforhallande under aren 2012-2015 och pébdrjade di den s.k. Gran Canaria-

serien tillsammans.

Ruben Eliassen och Mari Jungstedt ingick den 3 december 2013 ett forlagsavtal med
dévarande Albert Bonniers forlag, numera Bonnierforlagen Aktiebolag (Bonnier-
forlagen, forlagsavtalet). Forlagsavtalet avsadg de tva forsta bockerna i Gran Canaria-
serien. Genom avtalet gav Ruben Eliasson och Mari Jungstedt Bonnierforlagen
ensamrétt att ge ut verken 1 bokform pa svenska. I avtalet angavs dven att forfattarna
overldt sin ratt till ersdttning enligt avtalet till agenten Partners in Stories AB (Partners

in Stories).

Den forsta boken 1 Gran Canaria-serien ”En morkare himmel” gavs ut i Sverige under
2014. Arbetet gick 1 huvudsak till sé att Ruben Eliassen skrev om den norska karak-
taren Kristian Wede och Mari Jungstedt om den svenska karaktdren Sara Moberg. De
utbytte dérefter texter och kommenterade varandras bidrag. Till sin hjdlp hade de Mari

Jungstedts dotter, som dversatte Ruben Eliassens texter fran norska till svenska.

Ruben Eliassen och Mari Jungstedt paborjade arbetet med seriens andra bok under
2015. Under perioden mars—december 2015 levererade Ruben Eliassen texter till Mari
Jungstedt och de arbetade med boken pa i huvudsak samma sitt som de hade arbetat

med den forsta boken.

I maj 2015 levererade forfattarna tillsammans ett synopsis avseende den andra boken
till Bonnierforlagen. I enlighet med forlagsavtalet betalade Bonnierforlagen i samband
hirmed ut 325 000 kr i forskott till vardera av forfattarna. I enlighet med forlagsavtalet
skulle ytterligare 325 000 kr betalas ut 1 forskott till respektive forfattare ndr manus

ldimnades in och godkéndes.
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Den 18 augusti 2015 ingick Ruben Eliassens foretag Skrivestua SL och Mari
Jungstedts foretag Next Page AB ett agentavtal med Partners in Stories (agentavtalet).
Genom agentavtalet gav Skrivestua SL och Next Page AB Partners in Stories ensam-
ratt ndr det géllde att triffa avtal om réttigheterna till hela Gran Canaria-serien i alla
dess former, bl.a. bocker, filmer och tv. Dérefter har Bonnierforlagen betalat ut all

erséttning enligt forlagsavtalet till Partners in Stories.

Ett par dagar efter att agentavtalet triaffats ingick Skrivestua SL och Next Page AB ett
Co-author agreement. 1 ingressen anges att avtalet reglerar Ruben Eliassens och Mari
Jungstedts uppfattning vad avser deras respektive rittigheter till bockerna 1 Gran
Canaria-serien. | avtalet anges bl.a. att Ruben Eliassen och Mari Jungstedt ar bocker-
nas forfattare och innehavare av upphovsritten till bockerna, samt att kommande

royalties ska delas lika mellan forfattarna.

I punkt sex 1 Co-author agreement finns foljande reglering. "Mari Jungstedt can, if she
wishes, at any time, terminate the co-authorship with Ruben Eliassen. Sha can also
select another co-author for The Canary Island Series if she wishes. If Mari Jungstedt
wants to terminate the co-authorship with Ruben Eliassen then this agreement is no

longer valid and all rights to the Work will thereafter belong to Mari Jungstedt.”

Den 17 maj 2016 ingick Mari Jungstedt och Ruben Eliassen ett tilldgg till Co-author
agreement (tillaggsavtalet 2016). I ingressen anges att forlag, filmbolag och for-
fattarna har ingatt forlags- och filmproduktionsavtal avseende titeln Gran Canaria-
serien”. I avtalet anges att forfattarna nu dr ense om att Mari Jungstedt dr ensam
upphovsman till den andra boken 1 Gran Canaria-serien och att den fulla upphovs-
ritten, sdvil den ideella ritten som de ekonomiska réttigheterna till boken och dven
kommande bdcker som skrivs av Mari Jungstedt i serien ska tillkomma Mari Jungstedt
ensam. I och med avtalet betalade Mari Jungstedt ut 200 000 kr ”av forskott fran
Bonnierforlagen” till Ruben Eliassen. Det angavs dven att det i kommande bokutgavor
m.m. tydligt skulle framga att huvudpersonerna i serien skapats av Ruben Eliassen och

Mari Jungstedt.
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Den 12 maj 2017 gav Bonnierforlagen ut den andra boken Det forlovade landet” i
Gran Canaria-serien. Mari Jungstedt angavs som bokens forfattare. I den tryckta
versionen av boken anges foljande pa samma sida som viss annan information:
”Huvudkaraktirerna i serien om Gran Canaria har skapats tillsammans med Ruben

Eliassen.”

Ruben Eliassen stimde Bonnierforlagen och Mari Jungstedt (nedan tillsammans
svarandena) i juli 2020 vid Patent- och marknadsdomstolen. Ruben Eliassen pastar i
tvisten 1 sammandrag att Mari Jungstedt och Bonnierforlagen har anvént hans
upphovsrittsligt skyddade texter i boken ”Det forlovade landet” utan hans samtycke.

Detta bestrids pd olika grunder av sdvil Bonnierforlagen som Mari Jungstedt.

YRKANDEN OCH INSTALLNING

Ruben Eliassen har yrkat att Patent- och marknadsdomstolen ska

1) forbjuda Bonnierforlagen vid vite om 300 000 kr att mangtfaldiga eller
tillgédngliggora for allménheten genom att sprida, framfora eller visa boken

”Det forlovade landet” av Mari Jungstedt utgiven av Bonnierforlagen ar 2017;

2) forplikta dels Mari Jungstedt att betala 1 200 000 kr, dels Bonnierforlagen att
betala 4 350 000 kr till honom i skélig ersattning enligt 54 § forsta stycket
upphovsrittslagen for nyttjande och olovliga exemplarframstéllning av verket
”Det forlovade landet” under ar 2017. Pé beloppet yrkas rénta enligt 6 §
rdntelagen frén den 12 maj 2017;

3) forplikta svarandena att betala 50 000 kr for ideell skada och 25 000 kr f6r den
ytterligare skada som svarandenas intrang har inneburit for honom enligt 54 §

andra stycket upphovsrittslagen;
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4) forplikta Bonnierforlagen att ta tillbaka alla exemplar av ”Det forlovade landet”
som getts ut och ersitta dessa med nya exemplar av boken déir det framgar att

Ruben Eliassen dr medforfattare till boken;

5) forplikta Bonnierforlagen att informera kunderna i Bonnier bokklubb om att
Ruben Eliassen dr medforfattare till boken "Det forlovade landet” samt ge dem
mojlighet att fa ett nytt exemplar av boken dér det framgér att Ruben Eliassen

ar medforfattare;

6) forplikta Bonnierforlagen och Mari Jungstedst att 1 ett pressmeddelande, som
godkénts av Ruben Eliassen — stéllt till samtliga tidningar, tv-bolag och

magasin — kungdra att Ruben Eliassen ér forfattare till ”Det forlovade landet™.

Ruben Eliassen har dven begirt att det ska uppréttas ett avtal som garanterar Ruben

Eliassen framtida ersittning for royalties for boken ”Det forlovade landet”.

Svarandena har bestritt kiromalet 1 dess helhet. For det fall att nigon av Bonnier-
forlagen eller Mari Jungstedt skulle anses betalningsskyldigt till Ruben Eliassen, ska
sadan erséttning inte dverstiga 325 000 kr och ndgon ytterligare ersittning ska darfor
inte utgd. Nagon rinta aktualiseras déarfor inte heller, men rénta enligt réntelagen
vitsordas 1 och for sig av respektive svarande fran dagen for delgivning, dvs. fran den

24 juli 2020 for Bonnierforlagen och frdn den 17 juli 2020 for Mari Jungstedt.

Parterna har yrkat ersittning for sina rattegangskostnader.

GRUNDER

Ruben Eliassen

Han atnjuter upphovsrittsligt skydd for de textutkast som han har skrivit till boken

”Det forlovade landet”. Hans texter utgor cirka 50 procent av bokens innehéll. Han

dger upphovsritten till textutkasten i ursprunglig form pa norska och i1 dversatt form pa
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svenska. Om upphovsritten till texterna i svensk dverséttning tillkommer Mari
Jungstedts dotter har hon inte haft rétt att forfoga 6ver dessa i strid mot upphovsréitten

till de norska originaltexterna, vilket skett i detta fall.

Svarandena har begatt intrang i hans upphovsritt genom att anvidnda hans texter utan
hans samtycke och ge ut boken "Det forlovade landet”. Utgivandet utgoér exemplar-
framstéllning och tillgédngliggdrande av verket for allmdnheten. Han har 1 egenskap av
upphovsman ritt till skélig erséttning for utnyttjandet. Bonnierforlagen svarar for
intrdnget pa samma sitt som Mari Jungstedt eftersom forlaget inte kan hirleda nagon

battre rétt till texterna dn vad Mari Jungstedt har.

Mari Jungstedts intrang har skett uppsatligen da han uppgett till henne att hon inte fick
anvianda hans texter. Bonnierforlagen hade vid utgivningen av ’Det forlovade landet”

vetskap om att Mari Jungstedt anvéinde hans upphovsrittsligt skyddade texter.

Tillaggsavtalet 2016 innebér att han gav Mari Jungstedt ritt att fortsitta anvinda
konceptet till Gran Canaria-serien (bl.a. de karaktdrer som utarbetats av honom och
Mari Jungstedt tillsammans). Avtalet innebér inte att han gav Mari Jungstedt rétt att
anvanda hans upphovsrittsligt skyddande texter. Betalningen om 200 000 kr fran Mari
Jungstedt till honom i samband med avtalets ingdende avser erséittning for Mari
Jungstedts ritt att fortsitta anviinda konceptet. Aven betalningen om 325 000 kr frén
Bonnierforlagen for synopsis ska ses som en sadan ersittning. Vid bifall till
svarandenas yrkanden de 325 000 kr for synopsis eftersom detta inte utgor ersittning

for hans texter.

Forlagsavtalet géllde inte lingre mellan Bonnierforlagen och honom nédr Bonnier-
folagen gav ut "Det forlovade landet”. Bonnierforlagen har dirfor inte haft rétt att ge ut
boken med stdd i detta avtal. Bonnierforlagen har utgétt frin att forlagsavtalet var
géllande utan att undersoka saken. Forlagsavtalet har inte sagts upp skriftligen, men

upphorde att gilla ndr Bonnierforlagen slutade att representera Ruben Eliassen.
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Bonnierforlagens tolkning av tilliggsavtalet 2016 strider mot lag d& den innebér ett
uppenbart missforhallande mellan den erséttning som har betalats till honom och vad
boken “Det forlovade landet” inbringat ekonomiskt. Detta dr Bonnierforlagen vél

medvetna om.

Bonnierforlagen har inte fullgjort sina skyldigheter mot honom genom att betala ut
ersdttning till agenten Partners in Stories. Nar samarbetet mellan honom och Mari
Jungstedt upphorde ville Partners in Stories inte ldngre representera honom. Hans avtal
med Partners in Stories har inte sagts upp skriftligen, men det upphorde att gélla nagon
gang 2015/2016. Han foretrdddes alltsa inte av Partners in Stories nir Bonnierforlagen

betalade ut ersittning dit.

Inte heller 1 6vrigt har Bonnierforlagen uppfyllt sina forpliktelser mot honom. I punkt
sju 1 Co-author agreement anges att i hindelse av att en av forfattarna vill avsluta
samarbetet, har den andra forfattaren ratt att fortsitta arbetet med boken “Det forlovade
landet”. Efter att Mari Jungstedt avslutade samarbetet, meddelade han Bonnierforlagen

att han ville fortsdtta med serien. Bonnierforlagen var inte intresserade av detta.

Mari Jungstedt har dndrat 1 hans verk pa sadant sitt att hans litterdra och konstnérliga
anseende har krankts. Det sdtt som Mari Jungstedt gjort hans texter tillgdngliga ar
krankande. Mari Jungstedt har dven brutit mot punkt sju i Co-author agreement da han
inte getts ndgon mojlighet att l1dsa igenom manus innan boken ”Det forlovade landet”

publicerades.

Han har rétt till halva den vinst som forsdljningen av boken ”Det forlovade landet” har
inbringat 1 Sverige och utomlands. Forséljningen av ”Det forlovade landet” motsvarar
forsdljningen av "En morkare himmel”. Enligt uppgifter frdn Partners in Stories fick
han cirka en miljon kr for forsdljningen av ”En mdrkare himmel” i Sverige och
utomlands (650 000 kr i forskott + 253 753 kr). Detta betyder att Bonnierforlagen har
haft en omséttning uppgdende till cirka 10 miljon kr nér det géller forséljningen av

”Det forlovade landet”.
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Svarandena

1 forsta hand

Ruben Eliassen har genom tilldggsavtalet 2016 dverlatit alla ekonomiska rattigheter

och samtyckt till att efterge de ideella réttigheterna till ”Det forlovade landet”.

I andra hand

Forlagsavtalet dr fortfarande géllande for utgivningen av ’Det forlovade landet”, varfor
talan avseende forbud, aterkallelse och informationsspridning (dvs. yrkandena 1 och
4-6), ska ogillas. Av samma anledning ska dven talan avseende erséttning for ideella

rattigheter (dvs. yrkande 3) ogillas i dess helhet.

1 tredje hand

Ruben Eliassen har i forhallande till bide Bonnierférlagen och Mari Jungstedt anvisat
agenten Partners in Stories som betalningsmottagare for sdvil ersdttning gillande
ekonomiska réttigheter, som ideell skada. Bonnierforlagen har betalat fullgod
ersdttning genom betalning enligt forlagsavtalet till Partners in Stories. Talan ska
darfor ogillas s vitt avser all erséttning (dvs. yrkandena 2—-3). Ruben Eliassen har

darfor att krdva erséttning fran Partners in Stories istéllet.

1 fjdrde hand
Bonnierforlagen respektive Mari Jungstedt har inte anvédnt ndgon av Ruben Eliassens

texter 1 strid med 2 § upphovsrittslagen i ”Det forlovade landet™.

1 femte hand

Det &r inte proportionerligt med aterkallelse enligt yrkande 4. Det finns inte laglig
grund for att dldgga Bonnierforlagen att framstélla och distribuera nya exemplar av
boken enligt yrkandena 4-5. Informationsspridning enligt yrkandena 5—6 utgdr ingen
lamplig atgérd.
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UTVECKLING AV TALAN

Ruben Eliassen

Han och Mari Jungstedt paborjade arbetet med den andra boken i Gran Canaria-serien
under 2015. Det var han som kom pa bokens titel. Han och Mari Jungstedt skrev boken
tillsammans pa samma sétt som nir de arbetade med ”En morkare himmel”. Han
skickade over texter till Mari Jungstedt till boken under perioden mars—december
2015. Han hade tidigare hjalpt Mari Jungstedt med “Gotlandsserien” sdsom spok-
skrivare. For detta fick han betalat med 40 000 kr per ménad.

Nér han och Mari Jungstedt separerat i slutet av 2015 diskuterade de hur projektet med
den andra boken 1 Gran Canaria-serien skulle avslutas. Mari Jungstedt uppgav for
honom att hon anség att han skrev daligt och att hon skulle anstélla en ny med-
forfattare. Han utgick dérfor fran att Mari Jungstedt inte skulle anvénda hans texter. I
samband med dessa diskussioner gav han tydligt uttryck for att Mari Jungstedt inte
fick anvinda hans texter i samband med utgivningen av boken. Anledningen till att han
har kvar ytterst fa originaltexter pa norska ar att Mari Jungstedt kravde att han raderade

dem efterhand.

Mari Jungstedts syfte med tilldggsavtalet 2016 var att fortsitta forfattandet av den
andra boken 1 Gran Canaria-serien tillsammans med Katarina Janouch. Kort efter att
tillaggsavtalet 2016 undertecknats var Mari Jungstedt i kontakt med sin ekonomiska
raddgivare Anna-Karin Eldensjo for att bestimma hur Katarina Janouch skulle fa betalat

for hennes medverkan 1 boken.

”Det forlovade landet” gavs ut den 12 maj 2017. Han fick del av ett exemplar av boken
den 22 juli samma &r. Den 2 april 2018 kontaktades han av Bonnier Rights som ombad
honom att underteckna ett avtal enligt vilket han fransade sig alla rittigheter till och
intdkter fran en kommande Tv-produktion med utgéngspunkt i Gran Canaria-serien.

Under julen 2018/2019 liste han ”Det forlovade landet”. Han upptéckte d4 att halva
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boken utgdrs av hans texter. Han tog kontakt med Mari Jungstedt den 28 mars 2019
och patalade att hon anvént hans texter utan hans samtycke. Han kontaktade dérefter

Bonnierforlagen den 11 juni 2019 i samma drende.

Nir det giller Co-author agreement, som ingicks i augusti 2015 pa agentbyran
Partners in Stories kontor, blev han distraherad av Jonas Axelsson och Mari Jungstedt
nér han skulle skriva under. Han litade pa Mari Jungstedt och Partners in Stories och
laste déarfor inte igenom avtalet. I efterhand upptéckte han att avtalet foreskrev att Mari
Jungstedt vid valfri tid kunde sdga upp medforfattarskapet med honom. Han
kontaktade Mari Jungstedt, som dé var enig med honom om att avtalsvillkoret inte
skulle gélla. I avtalet sdgs dven att den ena forfattaren har rétt att fortsitta bokprojektet
om den andra forfattaren inte vill fortsatta, eller ar forhindrad att gora sa. Den for-
fattare som inte ldngre vill vara med 1 projektet har dock ritt att lisa manus innan det
publiceras. Bade Mari Jungstedt och Bonnierforlagen har brutit mot dessa bestimmel-
ser dels nar Bonnierforlagen inte tilldit honom fortsétta med serien sedan Mari
Jungstedt sagt upp samarbetet, dels vid publiceringen av ”Det forlovade landet” som

skedde utan att han gavs mojlighet att forst godkdnna manuset.

Tillaggsavtalet 2016 innebér enbart att Mari Jungstedt gavs rétten att anvdnda bokidén
och karaktéirerna i den andra boken samt kommande bocker i samma serie. De 200 000
kr som utbetalades till honom i samband med att avtalet ingicks var ersittning for
detta. Avtalet innebar inte att han gav Mari Jungstedt ritt att anvdnda hans texter.
Vidare ndmner avtalet varken synopsis, pagaende manuskriptarbete eller réttighets-
overgang. Om det var intentionen borde avtalet ha reglerat detta. Han tvingades att
skriva pa avtalet eftersom Mari Jungstedt hotade med att informera norsk press om
vissa saker och dven kontakta hans ex. Den forsta boken 1 Gran Canaria-serien saldes
1 manga exemplar och medforde utbetalningar pa ca en miljon kr i royalty till var och
en av forfattarna. Det maste framsta som sjdlvklart att han inte hade for avsikt att
franséga sig alla ekonomiska réttigheter till boken for det ringa vederlag som utgick
vid avtalets undertecknande. Det foljer av specifikationsgrundsatsen att det rader en

presumtion emot totaldverldtelser och att avtal ska tolkas till upphovsmannens fordel.
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Avtalet innebdr inte att han har frinsagt sig rétten att bli namngiven som forfattare. Ett
avtal med ett sddant avtalsinnehall &r utan verkan eftersom det star i strid med lag. Vid

tolkningsproblem ska avtal tolkas till nackdel for den som upprittat dem.

Han har trétt ur forlagsavtalet och Bonnierforlagen, vilket forlaget inte motsatt sig.
Partners in Stories dr inte heller ldngre hans agent. Bonnierforlagen har inte krévt
tillbaka de forskott som betalats ut till honom. Bonnierforlagen var vial medvetna om
att han bidrag med texter till ”Det forlovade landet”. Forlaget borde tagit sitt ansvar
och kontaktat honom innan publicering for att finna en 16sning. Bonnierforlagen har
inte tagit tillvara hans intressen som forfattare. Bonnierforalgen har dven forsokt att
sdlja rattigheterna till boken "En morkare himmel” till produktionsbolaget Pathfinder
utan att han informerades. Bonnierforlagen ér ett av de storsta forlagen 1 Norden; med

det foljer savil ansvar som makt.

Svarandena

Ingen av texterna uppvisar en saddan originalitet som krévs for att erhalla upphovs-
rattsligt skydd. Majoriteten av de texter som Ruben Eliassen péstar att svarandena har
plagierat utgors dessutom av dversdttningar fran norska till svenska, som ar skrivna av
Mari Jungstedts dotter, som 1 sin tur har dverlatit oversdttningarna till Mari Jungstedt.
Dessa Oversittningar dr foremal for separat upphovsritt (se 4 § upphovsréttslagen).
Ruben Eliassen har inte pastétt att rétten till 6versdttningarna overlatits till Ruben
Eliassen. Ruben Eliassen kan endast gora gillande upphovsréttsintrang i1 forhallande
till de norska originaltexterna, vilka har presenterats i mélet i mycket liten omfattning.
Det pastadda verket har séledes inte kunnat identifieras med tillracklig precision och

objektivitet.

Det vitsordas 1 och for sig att Ruben Eliassens originaltexter pa norska dr upphovsrétts-
ligt skyddade. Dessa texter uppgér uppskattningsvis till 50 sidor text vilket motsvarar
knappt 15 procent av de 338 sidor 1 boken ”Det forlovade landet”. De sidor i boken

”Det forlovade landet” som Ruben Eliassen péstér vara plagiat fran hans utkast ér
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dessutom kraftigt omarbetade av Mari Jungstedt. I vart fall har Mari Jungstedt och
Bonnierforlagen inte agerat uppsatligt eller oaktsamt. De bada har utgétt fran att
innebdrden av de avtal som tecknats var att Ruben Eliassen overlatit den fulla

upphovsritten till Mari Jungstedt.

For det fall domstolen trots allt skulle finna Bonnierforlagen ersittningsskyldig ska ett
avdrag goras for det forskott som Bonnierforlaget tidigare har betalat ut till Ruben
Eliassen. Avdraget motsvarar ett belopp om 325 000 kr. Det pastddda upphovsritts-
brottet avser enbart Sverige. Det kan dérfor inte komma ifraga att betala ut erséttning

for utlandsforsiljning.

Ruben Eliassen har enligt forlagsavtalet upplatit forlagsréttigheterna till ”Det forlovade
landet” till Bonnierforlagen. Bonnierforlagen har inte fatt ndgot meddelande fran
Ruben Eliassen om att han 6nskat sdga upp forlagsavtalet. Forlagsavtalet dr alltjamt
géllande. Ruben Eliassen och Mari Jungstedt har kommit 6verens om att all royalty
som betalas ut fran Bonnierforlagen ska ga till Partners in Stories (med avriakning for
redan utbetalt forskott till Ruben Eliassen och Mari Jungstedt), som sedan har fordelat
royaltyn enligt 6verenskommelse mellan Ruben Eliassen och Mari Jungstedt. Ruben

Eliassen har alltsa inget krav mot Bonnierforlagen.

Mari Jungstedt och Ruben Eliassen hade enligt forlagsavtalet ett krav pa sig att fardig-
stélla seriens andra bok vid ett visst datum. For att Mari Jungstedt skulle uppfylla detta
krav var hon tvungen att halla sig vid den beréttelse som parterna jobbat med under ett
ars tid. Tilldggsavtalet 2016 innebar att Mari Jungstedt fick ta dver det pdgdende
manuskriptarbetet sd som det foreldg, i enlighet med synopsis, genom en fullstidndig
rittighetsoverging fran Ruben Eliassen. Som motprestation fick Ruben Eliassen
behalla det forskott han fatt for synopsis och en ytterligare utbetalning om 200 000 kr.
Att detta dr inneborden av tilldggsavtalet 2016 visas dven vid en jimforelse med Co-
author agreement fran 2015. Co-author agreement reglerar den fortsatta bokserien. 1
tillaggsavtalet 2016 pekas Mari Jungstedt ut som ensam upphovsman, vilket tydligt

visar att tanken var att bok nr tva skulle goras klar. I annat fall hade man kunnat ndja
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sig med att i tilldggsavtalet 2016 reglera den fortsatta serien och inte specifikt bok

nummer tva.

DOMSKAL

Utredningen m.m.

Ruben Eliassen har dberopat forhor med sig sjdlv under sanningsforsékran. Bada parter
har aberopat de skriftliga avtal som ar aktuella i mélet for att styrka sin respektive
tolkning av dess innehall. Hartill har bada parter aberopat de texter som Ruben
Eliassen siant over till Mari Jungstedt. Svarandena har aberopat syn pa boken "Det

forlovade landet” och Ruben Eliassen utdrag ur boken.

Ruben Eliassen har inte foretrétts av ombud vid huvudférhandlingen. Forhoret med
Ruben Eliassen har pga. detta — och 1 enlighet med Ruben Eliassens 6nskan — letts av
rittens ordforande. Darutover har Ruben Eliassen — savil fore som vid huvud-
forhandlingen — bl.a. uppmanats att redogora och forklara hur han berdknat den skada

han anser sig ha lidit.

Ruben Eliassens upphovsratt m.m.

Enligt 1 § forsta stycket upphovsrittslagen har den som har skapat ett litterdrt eller
konstnérligt verk upphovsritt till verket. Upphovsritten innebdr i sammandrag att
skaparen ges ensamritt att forfoga dver verket genom att tillgédngliggora verket for
allménheten och att framstilla exemplar av verket, de s.k. ekonomiska rittigheterna
(2 §). Med upphovsritten foljer dven en ritt att i samband med utnyttjande av verket
bli namngiven och att motsétta sig vissa fordndringar av verket, de s.k. ideella rattig-

heterna (3 §).

Ruben Eliassen har i malet aberopat texter som han har forfattat. Dessa texter dr sddana

att de 1 och for sig skyddas av upphovsritt, vilket ocksa har godtagits av svarandena.
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Domstolen tar i det foljande forst stéllning till om de avtal som Ruben Eliassen ingatt
med Mari Jungstedt innebér att han avtalat bort sina ekonomiska och/eller ideella
rattigheter till texterna. Darefter behandlar domstolen fraigan om Ruben Eliassen
bevisat att Mari Jungstedt och Bonnierforlagen har gjort intrang i upphovsritten till
hans texter. Dérefter behandlas sérskilt Ruben Eliassens rittigheter i forhdllande till
Bonnierforlagen. Sist i domen finns en sammanfattande bedomning dér vissa ovriga

fragor ocksé behandlas.

Ruben Eliassens avtalsfrihet och de avtal som han har ingatt

Det framgar av 27 § forsta stycket upphovsréttslagen att en upphovsman kan éverlata
sin upphovsritt. Nér det 1 27 § talas om Overlatelse avses de ekonomiska réttigheterna
(jfr 3 §). Ett exempel pd sddan dverlatelse ar att forfattaren ingar ett forlagsavtal med
en forldggare. Genom ett forlagsavtal 6verlater upphovsmannen till forldggaren att
genom tryck eller liknande forfarande mangfaldiga och ge ut verket (se 31 §). Upp-
hovsmannen kan inte 6verlata den ideella rétten till verket (se 3 § e contrario). Han
eller hon kan emellertid — uttryckligen eller konkludent — med bindande verkan efterge

sin ideella rétt.

Om de avtal som reglerar Overlatelse eller eftergift av de rittigheter som tillkommer
upphovsmannen &r oklara eller tysta nir det géller omfattningen av overlatelsen/
eftergiften, far dess omfattning faststillas genom tolkning och utfyllning enligt i
svensk ritt allmént vedertagna regler for avtalstolkning. Nar sa sker maste dock
sarskild hdnsyn tas till att det 4r frdga om just ett verk, till verkets natur och till att
upphovsmannen vid avtalets ingdende kan ha haft en svag position. Hinsyn maste

ocksd tas till avtalets syfte och praktiska funktion. (Se NJA 2010 s. 559 p. 7-9.)

Domstolen dvergar efter dessa rittsliga utgangspunkter till att beddma inneborden av
de avtal som Mari Jungstedt och Ruben Eliassen ingatt. Det ska klargoras att svarande-
sidan inte ldngre gor géllande att partsstéllningen har ndgon betydelse for tvisten (dvs.

att avtal kan ha ingétts av Ruben Eliassens bolag).
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Ruben Eliassens och Mari Jungstedts relation 1 forhallande till réttigheterna till verket
”Det forlovade landet” regleras for det forsta 1 Co-author agreement, som de ingick i
augusti 2015. Avtalet ar till sin lydelse motsdgelsefullt. I punkt sex anges att Mari
Jungstedt ensidigt ndr som helst har rétt att avsluta samarbetet med Ruben Eliassen for
att fortsétta bokprojektet med en annan medforfattare. I punkt sju anges att den ena av
de tva forfattarna har ritt att fortsatta arbetet med bokserien om den andra forfattaren
inte kan eller vill fortsétta samarbetet. Till Co-author agreement finns ett tilliggsavtal,
som ingicks den 17 maj 2016. I avtalet anges att Mari Jungstedt &r ensam upphovsman

till bok nummer tva och att detta avser savil de ekonomiska som den ideella rétten.

Svarandena har for att forklara partsavsikten bakom avtalen redogjort for Mari
Jungstedts och Ruben Eliassens samarbete vid tiden for avtalens ingdende. Mari
Jungstedt och Ruben Eliassen hade 1 borjan av 2015 ldmnat in synopsis till den andra
boken i Gran Canaria-serien till Bonnierforlagen och fitt ett forskott pd 325 000 kr
vardera utbetalt. I augusti 2015 var det mening att forfattarna skulle leverera ett fardigt
manus till Bonnierforlagen. Om sa inte skedde kunde forskotten krévas tillbaka.
Arbetet med den andra boken gick dock trogt. Det enda séttet att fa den andra boken
fardig var att Mari Jungstedt skrev klart den sjdlv utifrdn det synopsis som redan getts
in och med stdd av det arbete som parterna redan lagt ned. Om sa inte skedde skulle
bade Mari Jungstedt och Ruben Eliassen tvingas betala tillbaka de forskott de erhallit
fran Bonnierforlagen. For att sdkerstéilla att det blev en andra bok — och att bl.a. Ruben
Eliassen fick behélla sitt forskott — ingicks tilldggsavtalet. Vid tiden for avtalets
ingdende visste man inte om bokens potential. Erséttningen till Ruben Eliassen méiste

ses mot denna bakgrund.

Mot detta ska stillas Ruben Eliassens uppgifter. Han ha uppgett att parternas avsikt
med tilldggsavtalet var att Mari Jungstedt skulle fa fortsitta skriva bockerna 1 Gran
Canaria-serien. Hon hade dock inte ritt att anvdnda sig av de texter som han hade

levererat till henne under perioden mars—december 2015.
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Enligt domstolens beddmning &r tilliggsavtalet klart till sin utformning. Det anger att
Ruben Eliassen genom avtalet overlater upphovsrétten till Mari Jungstedt. Med
“upphovsritten” maste forstas rétten till det synopsis som han varit med och forfattat
samt de texter som han levererat till boken. Med beaktande av omstédndigheterna vid
avtalets ingdende kan avtalet i sig eller den erséttning som utgick anses utgora ett for
Ruben Eliassen oskéligt resultat. Det saknas darfor skil att jimka avtalets innehall,
eller helt limna det utan avseende. Avtalet dr vidare ingdnget mellan Mari Jungstedt
och Ruben Eliassen med hjélp av deras — 1 vart fall vid tiden — gemensamma agent
Partners in Stories. Domstolen kan inte finna att det finns ndgon sddan ojamlikhet i
avtalsforhallandet, eller andra forhdllanden vid avtalets ingdende, som kan inverka pa

tolkningen till forman for Ruben Eliassen.

Niér det géller den ideella ritten stills det generellt hogre krav pa att upphovsmannen
ska ha forstatt inneborden av avtalet. I detta hinseende finns 1 tilldggsavtalet, se punkt
(1), en regleringen som anger att namngivningsrétten ska tillgodoses pa sa sitt att det 1
varje bokutgdva m.m. ska anges att huvudpersonerna i serien dr skapade av Ruben
Eliassen och Mari Jungstedt. Till detta &r tillagt for hand att detta ska ske pa ett eget
uppslag. Av den syn som forevarit pa boken far anses framga att detta i stort sett har
tillgodosetts. Ruben Eliassen har mot denna bakgrund och vad som 6vrigt framkommit
inte bevisat att Mari Jungstedt genom publiceringen av ”Det forlovade landet” gjort

intrang 1 hans namngivningsrétt.

Ruben Eliassen har dven &beropat att publiceringen innebér att hans litterdra och
konstnérliga anseende krénks. I denna del ska tas i beaktande att Ruben Eliassen
tidigare gett ut en bok i samma serie tillsammans med Mari Jungstedt. Det har inte
framkommit ndgot som talar for att publiceringen av ”Det forlovade landet” skulle
vara kriankande for Ruben Eliassen pa nagot sérskilt sitt. Ruben Eliassen har inte visat

att hans litterdra eller konstnérliga anseende krankts genom publiceringen.

Domstolens sammanfattande bedomning i denna del &r att Ruben Eliassen genom de

avtal han ingatt med Mari Jungstedt har verlétit sin del av sdvil den ideella som de
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ekonomiska rittigheterna till boken ”Det forlovade landet”. Ruben Eliassens talan kan
redan pa denna grund inte vinna bifall varken mot Bonnierforlagen eller Mari

Jungstedt.

Vid denna bedomning har Mari Jungstedt inte heller brutit den avtalsforpliktelse som
finns 1 punkt sju i Co-author agreement vid publiceringen av ”Det forlovade landet”.
Niér publiceringen skedde var ju rittigheterna till boken helt och hallet hennes.
Bonnierforlagen har inte heller begatt ndgot sadant avtalsbrott, vilket foljer redan av att

de inte dr part till avtalet.

Har Ruben Eliassen visat att Mari Jungstedt och Bonnierforlagen har gjort

intrang i hans upphovsritt?

Parterna 4r 6verens om att de texter som Ruben Eliassen har skrivit pd norska 1 och for
sig dr sddana att de dr upphovsrittsligt skyddade och att upphovsritten tillkommer
Ruben Eliassen. Bonnierforlagen och Mari Jungstedt har dock invént att intréng i

texterna inte skett genom publiceringen av ’Det forlovade landet™.

Det dr Ruben Eliassen som har bevisbordan for att intrdng skett. Han har som stod for
att intrang skett aberopat en mangd utkast, som han skickat till Mari Jungstedt. Han har

aven fort bevisning av hur hans texter aterspeglas i den fardiga boken.

Ett av problemen med Ruben Eliassens bevisforing ar att han endast i ringa omfattning
aberopat originaltexter forfattade av honom pa norska. De texter som han aberopat &r
till storsta del pa svenska. P4 frdgan frin rétten har han forklarat att dessa texter kan
vara en bearbetning efter det att texten skickats mellan honom och Mari Jungstedt och

dven Oversatts av Mari Jungstedts dotter frdn norska till svenska.

Enligt domstolens beddmning &r det underlag som Ruben Eliassen har dberopat till
stod for sitt pdstdende om upphovsrittsintring inte sidant att domstolen kan gora

ndgon bedomning av hans péstdende. Detta leder till slutsatsen att han inte bevisat att
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Mari Jungstedt eller Bonnierforlagen begétt upphovsrittsintrang i hans norska
originaltexter vid publiceringen av boken “Det forlovade landet”. Aven detta leder
fram till slutsatsen att Ruben Eliassens talan inte kan vinna bifall varken mot

Bonnierforlagen eller Mari Jungstedt.

Ruben Eliassens ritt mot Bonnierforlagen

Nir det géller relationen mellan Bonnierforlagen och Ruben Eliassen styrs den av det
forlagsavtal som de ingétt. Det &r i enlighet med detta avtal som Bonnierforlagen
betalade ut 325 000 kr till Ruben Eliassen nér han och Mari Jungstedt 1 januari 2015

lamnade in synopsis till "Det forlovade landet™.

Ruben Eliassen har 1 sin tur, pd samma sétt som Mari Jungstedt, gett i uppdrag at
agenten Partners in Stories att skota alla kontakter med bokforlag m.m. och dven

inkassera de royalties m.m. som berdknades tillkomma forfattarna.

Ruben Eliassen har hdvdat att savél agent- som forlagsavtalet har sagts upp. Forlags-
avtalet ska ha sagts upp i anledning av att han tog kontakt med Bonnierférlagen och
uppgav att han ville fortsétta att ge ut Gran Canaria-serien utan Mari Jungstedts med-
verkan. Agentavtalet har, enligt Ruben Eliassen upphort, eftersom Partners in Stories
inte var intresserade av att foretrdda honom sedan samarbetet med Mari Jungstedt

avbrutits.

Ruben Eliassen har inte forebringat ndgon bevisning — utdver de egna uppgifterna —
om att de bada avtalen sagts upp. Detta utgdér mot Bonnierforslagens bestridande i

sammanhanget inte tillricklig bevisning.

Detta leder till slutsatsen att Bonnierforlagen har haft rétt att ge ut boken ”Det
forlovade landet” under forlagsavtalet och med befriande verkan erldgga betalning till

den agent som Ruben Eliassen anvisat, dvs. Partners in Stories.
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Sammanfattning och tillkommande frigor

Domstolen har kommit fram till att Ruben Eliassen inte har bevisat att Mari Jungstedt
eller Bonnierforlagen har gjort intrdng i hans norska originaltexter vid utgivningen av

boken ’Det forlovade landet™.

Domstolen har vidare funnit att Ruben Eliassen under alla forhallanden har dverlatit
och/eller eftergett sin del av sévil de ekonomiska som de ideella réttigheterna till

boken Det forlovade landet™ till Mari Jungstedt.

Ruben Eliassen har erhillit ersdttning av Mari Jungstedt for verlatelsen/eftergiften av
de ekonomiska och ideella rattigheterna till boken. Domstolen har funnit att
ersdttningen — sett i relation till de omsténdigheter som da foreldg — inte stér 1 sadant
missforhdllande till vardet av rattigheterna att avtalet av det skélen ska jimkas eller

helt lamnas utan avseende.

Ruben Eliassens talan mot Mari Jungstedt eller Bonnierforlagen kan séledes inte vinna
bifall. Till detta kommer att Ruben Eliassen inte bevisat att nagot av avtalen med
Bonnierforlagen eller hans agent sagts upp. Bonnierforlagen har darfor betalat

ersdttning med befriande verkan till hans agent.

Till detta kommer att Ruben Eliassen for att ha ritt till ersittning utover skalig
ersittning maste bevisa att intringet skett uppsétligen eller av grov oaktsamhet. De
avtal som funnits mellan Rubel Eliassen och Mari Jungstedt gor att varken Mari

Jungstedt eller Bonnierforlagen kan anses ha handlat med séddan insikt.

Ruben Eliassen har inte heller styrkt de belopp som han anser att Mari Jungstedt och

Bonnierforlagen ska betala till honom.
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Ruben Eliassens talan ska saledes i dess helhet ogillas sdvil mot Bonnierforlagen som

mot Mari Jungstedt.

Rittegiangskostnader

Ruben Eliassen har inte vunnit framgéng med sin talan och ska darfor enligt

18 kap. 1 § rittegangsbalken ersétta motpartens kostnader sévitt de &r skéliga.

Mari Jungstedt har inte begért ndgon ersittning for rattegangskostnader. Bonnier-

forlagen har begirt ersattning med 601 920 kr, allt avseende ombudsarvode.

Enligt domstolens bedomning dr vad Bonnierforlagen begért 1 ersédttning skéligt med
hénsyn till den tid méalet pagétt och den skriftvixling som forevarit. Ruben Eliassen
ska darfor forpliktigas att ersétta dessa kostnader. Pa beloppet ska rinta utga enligt
18 kap. 8 § rittegangsbalken.

Sekretess

I malet har svarandena anfort att det finns uppgifter 1 mélet som omfattas av sekretess.
Patent- och marknadsdomstolen ifragasitter inte att uppgifter i malet &r sddant som kan
omfattas av sekretess. Sekretessen for dessa uppgifter ska, med undantag for de

uppgifter som tagits in i denna dom, besté i malet.

HUR MAN OVERKLAGAR, se bilaga 1
Overklagande, stilllt till Patent- och marknadséverdomstolen ska ha inkommit till
Patent- och marknadsdomstolen senast den 23 december 2021. I Patent- och marknads-

overdomstolen krivs det provningstillstand.

Karin Ahlstrand Oxhamre
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SVERIGES DOMSTOLAR

Hur man overklagar

Dom i tvistemal, Patent- och marknadsdomstolen PMD-02

Vill du att domen ska dndras i ndagon del kan
du 6verklaga. Hir far du veta hur det gar till.

Overklaga skriftligt inom 3 veckor

Ditt 6verklagande ska ha kommit in till
domstolen inom 3 veckor frin domens datum.
Sista datum for Overklagande finns pa sista
sidan 1 domen.

Overklaga efter att motparten overklagat

Om ena parten har 6verklagat 1 ritt tid, har den
andra parten ocksa ritt att 6verklaga dven om
tiden har gatt ut. Det kallas att anslutnings-
overklaga.

En part kan anslutningsoverklaga inom en
extra vecka fran det att 6verklagandetiden har
gatt ut. Ett anslutningséverklagande maste
alltsa komma in inom 4 veckor frin domens
datum.

Ett anslutningsoverklagande upphor att gilla
om det forsta 6verklagandet dras tillbaka eller
av nagot annat skil inte gar vidare.

Sa har gor du

1. Skriv Patent- och marknadsdomstolens
namn och malnummet.

2. Forklara varfor du tycker att domen ska
indras. Tala om vilken dndring du vill ha
och varfér du tycker att Patent- och
marknadsoéverdomstolen ska ta upp ditt
overklagande (Iis mer om prévnings-
tillstand lingre ner).

3. Tala om vilka bevis du vill hanvisa till.
Forklara vad du vill visa med varje bevis.
Skicka med skriftliga bevis som inte redan
finns 1 malet.

Det dr inte sakert att du kan ligga fram nya
bevis. Vill du gora det ska du férklara varfor
du inte lagt fram bevisen tidigare.

Vill du ha nya f6rh6r med nagon som redan
forhorts eller en ny syn (till exempel besok
pa en plats), ska du beritta det och forklara
varfor.

Tala ocksa om ifall du vill att motparten ska
komma personligen vid en huvudférhand-
ling.

4. Limna namn och personnummer eller
organisationsnummer.

Limna aktuella och fullstindiga uppgifter
om var domstolen kan na dig: postadresser,
e-postadresser och telefonnummer.

Om du har ett ombud, lamna ocksi ombud-
ets kontaktuppgifter.

5. Skriv under 6verklagandet sjalv eller lat ditt
ombud gora det.

6. Skicka eller limna in 6verklagandet till
Patent- och marknadsdomstolen. Du hittar
adressen i domen.

Vad hander sedan?

Patent- och marknadsdomstolen kontrollerar
att 6verklagandet kommit in i ritt tid. Har det
kommit in for sent avvisar domstolen Gvet-
klagandet. Det innebir att domen giller.
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Om overklagandet kommit in i tid, skickar
domstolen 6verklagandet och alla handlingar
1 malet vidare till Patent- och marknads-
6verdomstolen.

Har du tidigare fatt brev genom férenklad
delgivning, kan dven Patent- och marknads-
overdomstolen skicka brev pa detta sitt.

Provningstillstand i Patent- och marknads-
overdomstolen

Nir 6verklagandet kommer in till Patent- och
marknadséverdomstolen tar domstolen forst
stallning till om malet ska tas upp till prévning.

Patent- och marknadséverdomstolen ger
provningstillstand i fyra olika fall.

e Domstolen bedomer att det finns anledning
att tvivla pa att Patent- och marknads-
domstolen domt ratt.

e Domstolen anser att det inte gir att bedoma
om Patent- och marknadsdomstolen har
domt ritt utan att ta upp malet.

e Domstolen behover ta upp malet for att ge
andra domstolar vigledning i ritts-
tillimpningen.

¢ Domstolen bedomer att det finns synnerliga
skal att ta upp malet av nagon annan
anledning.

Om du znte tar prévningstillstaind giller den
overklagade domen. Dirfor ér det viktigt att 1
overklagandet ta med allt du vill f6ra fram.

Vill du veta mer?

Ta kontakt med Patent- och marknads-
domstolen om du har fragor. Adress och
telefonnummer finns pa forsta sidan i domen.

Mer information finns pa www.domstol.se.
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